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First Day: Luke 1:46-49 
Mary's Song of Praise 

46  Mary said: 

With all my heart 

    I praise the Lord, 
47 and I am glad 

    because of God my Savior. 
48 God cares for me, 

    his humble servant. 

From now on, 

all people will say 

    God has blessed me. 
49 God All-Powerful has done 

great things for me, 

    and his name is holy. 

 

Second Day: Luke 1:35-38 

35 The angel answered, “The Holy Spirit will come down to you, and God's power will come over 

you. So your child will be called the holy Son of God. 36 Your relative Elizabeth is also going to 

have a son, even though she is old. No one thought she could ever have a baby, but in three 

months she will have a son. 37  Nothing is impossible for God!” 

38 Mary said, “I am the Lord's servant! Let it happen as you have said.” And the angel left her. 
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Primera Dia: Lucas 1:46-49 

46 María dijo: 

«Mi alma alaba la grandeza del Señor; 
47 mi espíritu se alegra en Dios mi Salvador. 
48 Porque Dios ha puesto sus ojos en mí, su humilde esclava, 

y desde ahora siempre me llamarán dichosa; 
49 porque el Todopoderoso ha hecho en mí grandes cosas. 

¡Santo es su nombre! 

 

 

 

 

 

 

Segundo Dia: Lucas 1:35-38 

35 El ángel le contestó: 

—El Espíritu Santo vendrá sobre ti, y el poder del Dios altísimo se posará sobre ti. Por eso, el 

niño que va a nacer será llamado Santo e Hijo de Dios. 36 También tu parienta Isabel va a tener 

un hijo, a pesar de que es anciana; la que decían que no podía tener hijos, está encinta desde 

hace seis meses. 37 Para Dios no hay nada imposible. 

38 Entonces María dijo: 

—Yo soy esclava del Señor; que Dios haga conmigo como me has dicho. 
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Third Day: Luke 1:39-43 
Mary Visits Elizabeth 

39 A short time later Mary hurried to a town in the hill country of Judea. 40 She went into 

Zechariah's home, where she greeted Elizabeth. 41 When Elizabeth heard Mary's greeting, her 

baby moved within her. 

The Holy Spirit came upon Elizabeth. 42  Then in a loud voice she said to Mary: 

God has blessed you more than any other woman! He has also blessed the child you will 

have. 43 Why should the mother of my Lord come to me? 

 

Fourth Day: Luke 2:4-7 

4 So Joseph had to leave Nazareth in Galilee and go to Bethlehem in Judea. Long ago Bethlehem 

had been King David's hometown, and Joseph went there because he was from David's family. 

5 Mary was engaged to Joseph and traveled with him to Bethlehem. She was soon going to have 

a baby, 6 and while they were there, 7 she gave birth to her first-born[a] son. She dressed him in 

baby clothes[b] and laid him on a bed of hay, because there was no room for them in the inn. 

 

Fifth Day: Matthew 2:10-11 

10 They were thrilled and excited to see the star. 

11 When the men went into the house and saw the child with Mary, his mother, they knelt down 

and worshiped him. They took out their gifts of gold, frankincense, and myrrh[a] and gave them 

to him. 

 

Sixth Day: John 2:3-5 
3 When the wine was all gone, Mary said to Jesus, “They don't have any more wine.” 
4 Jesus replied, “Mother, my time hasn't yet come![a] You must not tell me what to do.” 
5 Mary then said to the servants, “Do whatever Jesus tells you to do.” 

 

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke%202%3A4-7&version=CEV#fen-CEV-22931a
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Luke%202%3A4-7&version=CEV#fen-CEV-22931b
https://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew%202%3A10-11&version=CEV#fen-CEV-21147a
https://www.biblegateway.com/passage/?search=John%202%3A3-5&version=CEV#fen-CEV-24040a
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Tercer Dia: Lucas 1:39-43 

María visita a Isabel 

39 Por aquellos días, María se fue de prisa a un pueblo de la región montañosa de Judea, 40 y 

entró en la casa de Zacarías y saludó a Isabel. 41 Cuando Isabel oyó el saludo de María, la criatura 

se le estremeció en el vientre, y ella quedó llena del Espíritu Santo. 42 Entonces, con voz muy 

fuerte, dijo: 

—¡Dios te ha bendecido más que a todas las mujeres, y ha bendecido a tu hijo! 43 ¿Quién soy yo, 

para que venga a visitarme la madre de mi Señor? 

 

Cuarto Dia: Lucas 2:4-7 

4 Por esto, José salió del pueblo de Nazaret, de la región de Galilea, y se fue a Belén, en Judea, 

donde había nacido el rey David, porque José era descendiente de David. 5 Fue allá a inscribirse, 

junto con María, su esposa, que se encontraba encinta. 6 Y sucedió que mientras estaban en 

Belén, le llegó a María el tiempo de dar a luz. 7 Y allí nació su hijo primogénito, y lo envolvió en 

pañales y lo acostó en el establo, porque no había alojamiento para ellos en el mesón. 

 

Quinto Dia: Mateo 2:10-11 

10 Cuando los sabios vieron la estrella, se alegraron mucho. 11 Luego entraron en la casa, y vieron 

al niño con María, su madre; y arrodillándose le rindieron homenaje. Abrieron sus cofres y le 

ofrecieron oro, incienso y mirra. 

 

Sexto Dia: Juan 2:3-5 
 
3 Se acabó el vino, y la madre de Jesús le dijo: 

—Ya no tienen vino. 
4 Jesús le contestó: 

—Mujer, ¿por qué me dices esto? Mi hora no ha llegado todavía. 
5 Ella dijo a los que estaban sirviendo: 

—Hagan todo lo que él les diga. 
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Seventh Day: John 19:26-27 

26 When Jesus saw his mother and his favorite disciple with her, he said to his mother, “This man 

is now your son.” 27 Then he said to the disciple, “She is now your mother.” From then on, that 

disciple took her into his own home. 

 

 

Eighth Day: Acts 2:1-4 
The Coming of the Holy Spirit 

2  On the day of Pentecost[a] all the Lord's followers were together in one place. 2 Suddenly there 

was a noise from heaven like the sound of a mighty wind! It filled the house where they were 

meeting. 3 Then they saw what looked like fiery tongues moving in all directions, and a tongue 

came and settled on each person there. 4 The Holy Spirit took control of everyone, and they 

began speaking whatever languages the Spirit let them speak. 

 

Ninth Day: Revelation 12:1 
The Woman and the Dragon 

12 Something important appeared in the sky. It was a woman whose clothes were the sun. The 

moon was under her feet, and a crown made of twelve stars was on her head. 

 

  

https://www.biblegateway.com/passage/?search=Acts%202%3A1-4&version=CEV#fen-CEV-24874a
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Séptimo Dia: Juan 19:26-27 
26 Cuando Jesús vio a su madre, y junto a ella al discípulo a quien él quería mucho, dijo a su 

madre: 

—Mujer, ahí tienes a tu hijo. 
27 Luego le dijo al discípulo: 

—Ahí tienes a tu madre. 

Desde entonces, ese discípulo la recibió en su casa. 

 

Octavo Dia: Hechos 2:1-4 
La venida del Espíritu Santo 

2 Cuando llegó la fiesta de Pentecostés, todos los creyentes se encontraban reunidos en un 

mismo lugar. 2 De repente, un gran ruido que venía del cielo, como de un viento fuerte, resonó 

en toda la casa donde ellos estaban. 3 Y se les aparecieron lenguas como de fuego que se 

repartieron, y sobre cada uno de ellos se asentó una. 4 Y todos quedaron llenos del Espíritu 

Santo, y comenzaron a hablar en otras lenguas, según el Espíritu hacía que hablaran. 

 

Noveno Dia: Apocalipsis 12:1 
La mujer 

12 Apareció en el cielo una gran señal: una mujer envuelta en el sol como en un vestido, con la 

luna bajo sus pies y una corona de doce estrellas en la cabeza. 
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